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THE SPIRIT OF CHRISTMAS VIBRATES TO THE RHYTHM
OF

 
 
 
 

 
 



2 5 T H  D E C E M B E R
A T  H A R D  R O C K  H O T E L  T E N E R I F E

The unmistakable rhythm of your favorite Christmas songs fills the air, bringing every
corner alive with holiday spirit. Surrounded by your loved ones, you’re ready to create

memories that will stay in your heart, under the gentle sun of Tenerife.

Immerse yourself in magical moments in a place where lights shine like stars and
music flows with joy and energy. The melody of an electric guitar blends with the sea

breeze, giving Christmas a contemporary touch without losing the warmth of this
wonderful season.

On this Atlantic coast, time seems to stand still. It’s the perfect moment to enjoy
joy, shared laughter, and those hugs that embrace it all. As we close another year,
we wrap you in waves of love and gratitude, so your heart beats with intensity and

happiness. And most importantly: remember that the greatest gift… is you!

Happy Holidays!

2 5  D E  D I C I E M B R E
E N  H A R D  R O C K  H O T E L  T E N E R I F E

El inconfundible ritmo de tus villancicos favoritos envuelve el ambiente, llenando cada
rincón de espíritu navideño. Rodeado de tus seres más queridos, te preparas para crear

recuerdos que permanecerán en el corazón, bajo el suave sol de Tenerife.

Déjate llevar por instantes mágicos en un lugar donde las luces brillan como estrellas
y la música fluye con alegría y energía. La melodía de una guitarra eléctrica se mezcla
con la brisa marina, dando a la Navidad un toque contemporáneo sin perder la calidez

de esta maravillosa temporada.

En esta costa bañada por el Atlántico, el tiempo parece detenerse. Es el momento
perfecto para disfrutar del gozo, las risas compartidas y esos abrazos que lo llenan

todo. Mientras cerramos un año más, te envolvemos con vibraciones de amor y
gratitud, para que tu corazón lata con intensidad y alegría. Y lo más importante:

recordarte que el regalo más valioso… ¡eres tú!

¡Felices Fiestas!
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S A T U R D A Y  6 T H

S A I N T  N I C H O L A S  D A Y

ROXITY KIDS CLUB

The little ones will be able to share their illusion
by preparing their socks for Saint Nicholas Day.

S Á B A D O  6
D Í A  D E  S A N  N I C O L Á S

ROXITY KIDS CLUB

Los más pequeños podrán compartir su ilusión preparando
sus calcetines con motivo de la festividad de San Nicolás.

 



C H R I S T M A S
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W E D N E S D A Y  2 4 T H  ·  C H R I S T M A S  E V E
M I É R C O L E S  2 4  ·  N O C H E B U E N A

ROXITY KIDS CLUB

11.00H - 14.00H · 15:00H - 19:00H

Experience the magic of Christmas at our hotel!

The little ones can write their letters to Santa Claus and enjoy fun creative activities, 
such as customizing chef hats, baking Christmas cookies, and taking part in a face painting program.

The fun continues with a Christmas mini-disco in the Lobby and, to finish, a delightful cinema session 
to relax after a day full of magic.

Check our app for the latest schedule of all activities.

¡Vive la magia de la Navidad en nuestro hotel!

Los más pequeños podrán escribir sus cartas a Papá Noél y disfrutar de divertidas actividades creativas, 
como personalizar gorros de chef, hornear galletas navideñas y participar en un programa de pintacaras.

La diversión continúa con una mini-disco navideña en el Lobby y, para terminar, una encantadora sesión de cine 
para relajarse después de un día lleno de magia.

Consulta los horarios actualizados de todas las actividades en nuestra app.

 



C H R I S T M A S
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W E D N E S D A Y  2 4 T H

C H R I S T M A S  E V E

TEEN SPIRIT

11.00H - 14.00H · 15:00H - 19:00H

For our teenagers, we have prepared exciting activities,
including a soccer tournament at 17:00H, along with many other surprises.

M I É R C O L E S  2 4
N O C H E B U E N A

TEEN SPIRIT

11.00H - 14.00H · 15:00H - 19:00H

Para nuestros adolescentes, hemos preparado actividades emocionantes,
incluyendo un torneo de fútbol a las 17:00H, además de muchas otra sorpresas.

 



C H R I S T M A S
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W E D N E S D A Y  2 4 T H  ·  C H R I S T M A S  E V E  D I N N E R
M I É R C O L E S  2 4  ·  C E N A  D E  N O C H E B U E N A

BUFFET SESSIONS

18:30H - 21:00H
Included for half board and all inclusive guests.

Incluido para clientes en régimen de media pensión y todo incluido.

À LA CARTE RESTAURANTS*

RESTAURANTES A LA CARTA

18:30H - 21:00H
Regular policy is maintained for half board and all inclusive guests.

Se mantiene la política habitual para clientes en régimen de media pensión y todo incluido.

*Book in advance through our app. Last reservation at 20:30H.
*Reservas a través de nuestra app. Última reserva a las 20:30H.

SPECIAL PERFORMANCES
ACTUACIONES ESPECIALES

Enjoy the live show in the UTC Lobby Bar until 23:00H.
Disfruta del show en vivo en el Lobby Bar UTC hasta las 23:00H.

 



T H U R S D A Y  2 5 T H  ·  C H R I S T M A S  D A Y
T H E  A R R I V A L  O F  S A N T A  C L A U S

C H R I S T M A S
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UTC LOBBY BAR

11.30H - 13:30H

FOR THE WHOLE FAMILY
The protagonist of Christmas arrives at Hard Rock Hotel Tenerife!

The party will begin at 11:30H on the Lobby stage with shows
and entertainment for the whole family.

And finally, the most anticipated moment arrives! Santa Claus
will visit us and distribute gifts to the little ones.

Get your camera ready!

J U E V E S  2 5  ·  N A V I D A D
L L E G A D A  D E  P A P Á  N O E L

UTC LOBBY BAR

11.30H - 13:30 H

PARA TODA LA FAMILIA
¡El protagonista de la Navidad llega a Hard Rock Hotel Tenerife!

Comenzará la fiesta a las 11:30H en el escenario del Lobby
con espectáculos y entretenimiento para toda la familia.

¡Y al fin, llega el momento más esperado!
Papá Noel nos visitará y repartirá regalos a los más pequeños.

¡Prepara tu cámara!

 



C H R I S T M A S
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T H U R S D A Y  2 5 T H  ·  C H R I S T M A S  D I N N E R
J U E V E S  2 5  ·  C E N A  D E  N A V I D A D

BUFFET SESSIONS

18:30H - 21:30H
Included for half board and all inclusive guests.

Incluido para clientes en régimen de media pensión y todo incluido.

À LA CARTE RESTAURANTS*

RESTAURANTES A LA CARTA

18:30H - 21:30H
Regular policy is maintained for half board and all inclusive guests.

Se mantiene la política habitual para clientes en régimen de media pensión y todo incluido.

*Prior reservation is required through our app. Last reservation at 21:30H.
*Reservas a través de nuestra app. Última reserva a las 21:30H.

SPECIAL PERFORMANCES
ACTUACIONES ESPECIALES

Enjoy the live show in the UTC Lobby Bar until 23:00H.
Disfruta del show en vivo en el Lobby Bar UTC hasta las 23:00H.

 



F R I D A Y  2 6 T H

B O X I N G  D A Y

C H R I S T M A S
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ROXITY KIDS CLUB AND TEEN SPIRIT

11.00H - 14.00H · 15:00H - 19:00H

Starting at 11:00 AM, children and teens can dive into a world of Christmas magic, 
joining creative workshops and fun activities at our lively Mini Club.

V I E R N E S  2 6
B O X I N G  D A Y

ROXITY KIDS CLUB AND TEEN SPIRIT

11.00H - 14.00H · 15:00H - 19:00H

A partir de las 11:00H, los más pequeños y adolescentes podrán disfrutar
de diferentes talleres navideños en nuestra divertido miniclub.

 



S U N D A Y  2 8 T H

F A M I L Y  F A I R

C H R I S T M A S
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DURING THE DAY WE WILL HAVE FUN ACTIVITIES FOR EVERYBODY

ROXITY KIDS CLUB AND TEEN SPIRIT

Starting at 11:00 H, children and teens can take part in a variety of 
festive workshops, including face painting, bracelet making, family games,

 and a special visit from our RockStars mascots, for a fun-filled family day full of magic.

D O M I N G O  2 8
F E R I A  F A M I L I A R

DURANTE TODO EL DÍA CONTAREMOS CON ACTIVIDADES PARA TODAS LAS EDADES

ROXITY KIDS CLUB AND TEEN SPIRIT

A partir de las 11:00 H, los más pequeños y adolescentes podrán disfrutar
 de una variedad de talleres navideños, que incluyen pintacaras, creación de pulseras,

 juegos en familia y la visita especial de nuestras mascotas RockStars, 
en una divertida jornada familiar llena de magia.
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PLAYA PARAÍSO, ADEJE | MICE@HRHTENERIFE.COM |
+34 922 741 700 Ext. 3707 | HARDROCKHOTELS.COM/TENERIFE


